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Ez az atmutaté 3 részbdl all. 3/1. rész: Biztonsagi
el6irasok. 3/2. rész: Hasznalati utasitasok. 3/3. rész:
Miszaki adatok és megfelel6ségi nyilatkozat.

3/1. rész: Biztonsagi elbirasok

A készulék hasznalatba vétele el6tt olvassa el
figyelmesen az utasitasokat. Tegye ezt az utmutatét
olyan helyre, ahol késdbb is megtalalja.

\ Az ezzel a szimbdélummal jelolt biztonsagi

— el6irasokat be kell tartani személyi sériilések
vagy az eszk0zok rongalddasanak megel6zése
érdekében.

Figyelmeztetés

N\ Ezt a készuléket a Nilfisk altal biztositott vagy
ajanlotttisztitoszerekkel vald hasznalatra terveztik.
Masfajtatisztitoszerek vagy vegyszerek hasznalata
karosan befolyasolhatja a készulék biztonsagat.

i\ Ovatlansag esetén anagynyomasu vizsugar
veszélyes lehet. Ne iranyitsa a vizsugarat| -,
emberek, bekapcsoltvillamos berendezések | %/ _
vagy vissza a készulek felé.

N\ Védbruhazatot nem visel6 személyek kdzelében
tilos a készulék hasznalata.

®\ Ne iranyitsa a vizsugarat sajat magara vagy
masokra a labbeli megtisztitasa céljabol!

\ Robbanasveszély — Ne szorjon a készulékkel
gyulékony folyadékokat!

“ Anagynyomasumosokatgyermekek ésfelkésziletlen
személyek nem hasznalhatjak.

®\ Anagynyomasu tomlék, szerelvények és csatlakozok
fontosak a készulék biztonsaga szempontjabdl.
Kizarolag Nilfisk altal javasolt tomldket, szerelvényeket
és csatlakozékat hasznaljon.

N\ A készulék biztonsaga érdekében csak a Nilfisk
altal ajanlott, eredeti alkatrészeket hasznaljon.

\ A visszafolyasgatlokon atfolyt viz nem mindsul
ivoviznek.

“\ Ne hasznalja akészuléket, haegy tapkabel vagy
a készulék valamelyik fontos alkatrésze sérdlt (pl.
biztonsagi eszk6zok, nagynyomasu tomlg,
szoropisztoly).

N A nem megfelel6 elektromos hosszabbitok
veszélyeseklehetnek. Ha a készulékhez elektromos
hosszabbitét hasznal, akkor az alkalmas legyen
kultéri hasznalatra, a csatlakozot pedig ugy kell
szarazon tartani, hogy az ne legyen a padlézaton.
Ajanlatos ezt egy olyan kabeldobbal megoldani, ami
az aljzatot legalabb 60 mm-rel a padldszint folé
emeli.

®\ Mindig kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki az
aljzatbdl atapkabelt, miel6tt 6rizetlentl hagyja vagy
mas funkciéra atszereli a készuléket, a munkat
befejezte, illetve javitas és karbantartas el6tt.
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N A nagynyomasu mosok hasznalata kdzben
aeroszolok képzddhetnek. Az aeroszolok belélegzése
artalmas lehet az egészségre, az aeroszolok elleni
védelemhez a tisztitasi kornyezettdl figgéen FFP
2vagy annak megfelel6 osztalyu légzésvedé maszkra
lehet szikség.

Rendeltetés és felelésség

» AC,aD,azE ésaPsorozathaztartasitisztitasi célokra,
allé helyzetben torténé hasznalatra lett tervezve.
Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszeri
hasznalatnak mindsdil.

* Anagynyomasumosok eltéré nagysagu nyomassal, a
kulonféle tisztitasifeladatoknak és kdvetelményeknek
megfelelf tisztitdszerekkel Uzemelnek. Mindig
tartsa be a tisztitoszerhez mellékelt, hasznalatra,
vészhelyzetekre és artalmatlanitasra vonatkozé
utasitasokat.

* A késziléket tilos 0°C alatti hémérsékleten
uzemeltetni. Nem szabad elinditani a készuléket,
ha befagyott, ha beltérben van, és tilos hasznalat
kdzbenletakarni. Ez helytelen és hibas hasznalatnak
mindsul. Helytelen nyomas, tisztitészer és/vagy
alkalmazas esetén karosodhat a készulék, afellletek,
az anyagok és az eszkozok.

Afelsoroltak mind helytelen és hibas hasznalatnak
mindsulnek. ANilfisk nemvallal felel6sséget a helytelen
és hibas hasznalatbol eredd karokert.

Ahasznalatra, vészhelyzetekre és artalmatlanitasra
vonatkozoan tovabbi utasitasokat és informaciokat
talal honlapunkon: www.get-started.nilfisk.com.

Biztonsagi eszkozok és funkciojuk

Aravaszfelengedésekor akészulék automatikusan
leall. Ha ujbol meghuzza aravaszt, a készulék ujbdl
bekapcsol. Aszérdpisztolyon biztonsagi zar talalhato.
Ha aktivalvavan, a széropisztoly nem mikddtethetd.

A készulék automatikus, magatol visszakapcsolo
hévédelemmelvan ellatva. Haakészulék tulmelegszik,
a hévédelem megszakitja az aramellatast. Ebben
azesetben megkell varni, hogy akészulék lehiljon.
Arendszert beépitett hidraulikus biztonsagi szelep
védi a tulnyomastal.

Ovintézkedések

Az elektromos bekotést egy kepesitett villanyszerelnek
kell elvégeznie, az IEC 60364-1 szabvany szerint.
Ajanlott, hogy a készulék taparamkorébe legyen
hibaaram-véddkapcsolo szerelve —amely megszakitja
az aramellatast, ha a hibadaram 30 milliszekundumon
at meghaladja a 30 mA-t — vagy egy foldaramkort
ellendrz6 eszkoz.

* Pouzijte motorovéjisténise zpozdénym vybavenim
s charakteristikou D dle normy IEC 947-2 nebo dle
odpovidajicich norem mimo IEC.
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» Haatapkabel sérult, akkoraveszélyek megelézésére
cseréltesse kiegy hivatalos Nilfisk viszonteladdval
vagy hasonlé szakemberrel.

» Akétféle tapfesziltségrdl és frekvenciardl izemel6
készllékek esetében semmilyen beallitasranincs
szUukség.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

* A kezelbnek és a tisztitas kdzvetlen kozelében
tartézkodo személyeknek védekeznilk kella munka
soran atisztitott fellletrél lecsap6dd szennyezddések
ellen.

» Hasznalatkozben viseljen védélabbelit, Iégzésvedo
maszkot, fulvédot, védészemuveget és véddruhazatot

» Akészulék altal elballitott magas nyomas kifejezett
veszélyforrast jelent. Tartsa a szorocsovet
hatarozottan, két kézzel. Hasznalat kozben a
szorbszaratvisszaloké eré és hirtelen nyomaték éri.

» Avisszaloké eré nagysagat lasd a 3/3. részben.

« Szallitas kozben: A készuléket vizszintesen, a
hatoldalara fektetve kell elhelyezni, és hevederekkel
kell régziteni.

Az EU-n belul

Anagynyomasu mosodkat gyermekek nem hasznalhatjak
ésnemvégezhetnek rajtakarbantartast. Ezta készuléket
akkor hasznalhatjak olyan személyek, akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis adottsagokkal
rendelkeznek, vagy hianyoznak a kell6 ismereteik
és tapasztalataik, ha valaki fellgyeli a hasznalatot,
vagy ha elmagyaraztak nekik a készulék biztonsagos
hasznalatanak maédjat, és 6k megértették az ezzel
kapcsolatos veszélyeket.

3/2. rész: Hasznalati utasitasok

Altalanos attekintést ad a készilékrél és annak
kezelGelemeirdl, és abrakkalillusztralva mutatjabe a
hasznalatel6készitését, a hasznalatot, a vizhalézatra
csatlakoztatast, a tarolast és afelhasznalo altal végzett
karbantartast.

Kicsomagolas és el6készités a
hasznalatra

Kovesse az ,A” abrat.

Csatlakoztatas az ivovizhalozatra

=0 A nagynyomasu mosoék nem alkalmasak az
ivovizhalbzatra torténé csatlakoztatasra. Akészulék
ivovizhalozatra csatlakoztatasa el6tt ellendrizze
a nemzeti el6irasokat, és ha kell, hasznaljon
visszafolyasgatlot.

» Hasznaljon 2 colos, 10-25 méteres kerti toml6t.
» Kovesse a ,B” abrat.

Az eredeti Utmutato forditasa

Csatlakoztatas egyéb vizforrasra

A készilék szivé lUzemmoddban csatlakoztathato
példaul esdvizgylijté tartalyokra, folyokra, tavakra,
ciszternakra is. Kovesse a ,,C” abrat.

A késziilék és a széoromarkolat parositasa

CsakaC-PGésaD-PGsorozatesetében. Azelemek
behelyezése, D1.1, utan 2 perc all rendelkezésre a
szorémarkolat és akészllék parositasara. Ajelzéfény
narancssargan villog akészulék keresése kozben. Ha
megtortént a parositas, ajelzé6fény kialszik. Kovesse
a D1.1-D1.5 abrat. Ha a parositas megszakad,
végezze el a parositasta D2.1-D2.5 abrak szerint.
A teljesitményszabalyozas szintjét zold fény jelzi,
lasd a D3.1-es és a D3.2-es abrat.

A késziilék érizetlenul hagyasa > 5
percre

A\ Lasd a felsorolt figyelmeztetéseket. Kovesse az
,E” abrat.

Hasznalat és tarolas utan

Hasznalat utan mindig: kapcsolja ki a készuléket.
A fagykarok elkerllése érdekében uritse ki a
készuléekbdl és a tartozékaibdl a vizet. Huzza ki a
villamos csatlakozodugaszt az aljzatbdl. Huzza ki
a vizbevezetd tomlét. Csévélje fel az elektromos
kabelt és a nagynyomasu tomlét, hogy a kabel, a
nagynyomasu tomld és a szerelvények ne séruljenek
meg. A készuléket fagymentes helyen kell tarolni.

» Kovesse az F” abrat.

Javitas, ellenorzés és karbantartas

Hosszuideig tarto tarolas utanihasznalat el6tt mindig
el kell végezni a készllék karbantartasat.

'\ Hasznalat el6tt vizsgalja at a készulléket és a
tartozékait, és ellendrizze az épséglket. Hasérllést
észlel, jarjon el a felsorolt figyelmeztetések szerint.

* Nekisérletezzen olyan karbantartassal, amely nincs
leirva az utmutatoban. Ha a készulék nemindul be,
leall, luktetve mikodik, ingadozik anyomas, bug a
motor, kiég a biztositék, vagy nem jon belble viz,
akkor nézzen utana a problémanak a www.get-
started.nilfisk.com honlap Hibaelharitas részében.
Ajavitasokat csak hivatalos Nilfisk szerviz végezheti,
eredeti Nilfisk pétalkatrészekkel.

* Felhasznal¢ altal végzett karbantartas a G abra
szerint.
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128500938 6410762
Super Foam Sprayer Rotary Brush
_ Y, _
4 ) 4
106411177 128470456
BA-Valve Multi Brush
_ Y, _
4 ) 4
128500673 11\/|28|4'7§45i
Inlet Suction Hose .u ti Brus
Kit
_ Y, _
4 ) 4
6411131 128500955
Click&Clean Power Patio
Auto Brush
_ Y, _
4 ) 4
6411135
Click&Clean ;gﬁgoomz
Underchassis Nozzle
Y, _
4 ) 4
6411136 - 6410766
Click&Clean \"/ Drain & Tube _@
Auto Nozzle o Cleaner-15m
_ Y, _
\ J
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128470040
Roof Cleaner

126411387
Wall Bracket

3/3. rész: Miszaki adatok és megfeleléségi nyilatkozat

Miszaki adatok

Elektromos adatok Unom 220-240V
fnom 50/60 Hz
P 1.3 kW 1.4 kW 1.5 kW
Inom 6A 6.5A
Erintésvédelmi osztaly Class I/
Class Il
Class Il
Erintésvédelmi fokozat IP XX IP X5
Hidraulikus adatok Prom 77'(\)’”;;/ 7%“@2‘: / 88'(\)’";;/ 8.5 MPa / 85 bar 9.5 MPa / 95 bar
Pmax 1100g"';:r/ 12'35'\?;?’ 1111g’";:r/ 12 MPa / 120 bar 12.5 MPa / 125 bar
Q 5.2 l/min /310 I/n 5.4 l/min / 320 I/n
Qmax 7.3 l/min /440 I/n 7.7 I/min / 460 I/h
Max. bemend nyomas .
y Pinlet 1 Mpa/ 10 bar
max
Max. bemend vizhémérséklet tinlet max 40° C
Maximalis bemend
vizhémérséklet szivo lizem- tinlet max 20°C
ben
Visszahato erék Fkickback < 20N
Toémeg M 5.1 kg
ma- 5.1 kg (C110.7)/ 6.2 kg 6.4 kg 6.6 kg
chine 6 kg
Kéz-kar vibracio szerint: Normal
favoka aha <25+1m/s2
Hangnyomasszint LpA LpA- 69.2 + 3 dB(A) m2x3 71.8 + 3 dB(A) 69.9 + 3 dB(A)
standard dB(A)
Garantalt hangnyomasszint | LwA- 84 dB(A) 86 dB(A) 85 dB(A) 85 dB(A)
LWA standard

A miszaki paraméterek valtoztatasanak jogat fenntartjuk.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

P - - Declaration of Conformity
@ N I I f I s k Prohlageni o shodé
N Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklzering
Declaracion de conformidad
Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

[Jeknapauua 3a cboTBeTcTBUE
AfAwon cuppdpdwong
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauma o cooTBETCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevootrig /

Gyartd / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /

Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykr /

Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

|C100.7, C105.7, C110.7, C120.7, C125.7

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / NMepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

HPW - Consumer
220-240V 50/60Hz, IPX5

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

&D

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

npdtumna.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

®@Y

ao

Vi, Nilfisk erklerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode

on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

260 0@ 00 6 @

Hwue, Nilfisk C HacTosWwoTO AeKknapupame Ha cBos
/IM4Ha OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYeHUTe No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CNeAHUTE
AVPEKTUBU U CTaHJAPTH.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvnN, 6TL To poavadEPOUEVO TIPOiIdV
OUPHOPDWVETAL UE TIG akOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedeé¢im
direktivama i standardima.

Mwu, Hunduck osum usjassbyjem nog nyHom
oprosopHolwhy, Aa HaBeeHOr NPOU3BOA, je y
cknagy ca cnegehum gupektnsama n
cTaHAapanma.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt dverensstimmer med
féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
gore, yukarida belirtilen Grintn asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

@R

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012

2014/30/EU

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

Compliance to harmonic current emissions are documented in
TCF_42331_01

EN 61000-3-3:2013

2011/65/EU

EN 50581:2012

2000/14/EC — Conformity assessment procedure according to
Annex V.

- Measured sound power level: 81-83 dB(A); Guaranteed sound
power level: 84-86 dB(A)
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Authorized Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
signatory: Consumer

March 13,
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Po¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 2120

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avamavoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita- sh|nyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)2275 17 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
K|rcheberg/lndustrl Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

@Nilfisk’



